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Quick Installation Guide

90W Power Adapter

B Select the correct connector

(see details on backside)

ﬂ Find your laptop’s voltage

Notebook

Rating: ... Amperes
e Z MM

.

\ ﬂ Set Voltage before use
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n Connect to your laptop

(90 Watts max.)
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Safety & Usage Guide

Safety and proper usage information
» To ensure the best connection and prevent overheating of the tip:
« Always use the recommended tip from the compatibility list on
www.trust.com/17566/compatibility
« Before connecting set the adapter’s output voltage according to your laptop’s
manual.
o Press the connector firmly into the notebook’s socket. On most models, a clicking
sound can be heard when the connection is made.
» If the connector still gets very hot or is not working, request the latest
updated connector for your notebook on www.trust.com/freeconnector.

» Only connect a notebook that requires 90 watts or less.

» Confirm that the wall outlet provides the same type of power indicated on the device,
both Voltage [V] and frequency [Hz].

» Before use, verify that the device, the attached cable and the wall outlet are not
damaged in any way

» Make sure the device is not placed on a heat-sensitive surface and that the adapter has
sufficient ventilation.

Informations sur la sécurité et I'utilisation correcte du produit
» Pour garantir la meilleure connexion possible et empécher I'échauffement anormal de
I'embout :
« Utilisez toujours I'embout de connexion indiqué dans la liste de compatibilité a la
page www.trust.com/17566/compatibility.
o Avant d'effectuer le branchement, réglez la tension de sortie de |'adaptateur en
fonction des indications fournies par le mode d'emploi de votre ordinateur portable.
o Pressez fermement le connecteur dans la prise du portable. La plupart des modéles
font entendre un "clic" quand vous effectuez le branchement.
» Si le connecteur s'échauffe encore beaucoup ou ne fonctionne pas, demandez le dernier
connecteur actualisé pour votre ordinateur portable sur la page
www.trust.com/freeconnector.

» Branchez uniquement un ordinateur portable nécessitant 90 W ou moins.

» Vérifiez que la prise murale fournit le méme type de courant que celui indiqué sur
I'équipement, tant pour la tension [V] que pour la fréquence [Hz].

» Avant 'utilisation, vérifiez que I'équipement, le cable connecté et la prise murale ne sont
endommagés en aucune fagon.

» Assurez-vous que |'équipement n'est pas placé sur une surface sensible a la chaleur et
que l'adaptateur dispose d'une ventilation suffisante.

Sicherheits- und Gebrauchshinweise
» So gewahrleisten Sie einen optimalen Anschluss und vermeiden die Uberhitzung des
Steckers:
« Verwenden Sie immer den in der Kompatibilittsliste unter
www.trust.com/17566/compatibility empfohlenen Stecker.
 Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Geréts die Ausgangsspannung des Netzteils
entsprechend den Angaben in der Bedienungsanleitung Ihres Laptops ein.
 Driicken Sie den Anschlussstecker fest in die Buchse des Notebooks. Bei den
meisten Modellen ist bei hergestellter Verbindung ein Klickgerdusch zu héren.
» Wenn der Anschlussstecker weiterhin hei wird oder nicht funktioniert, fordern Sie den
neuesten Stecker fiir Ihr Notebook unter www.trust.com/freeconnector an.

» SchlieBen Sie nur ein Notebook an, das maximal 90 Watt benétigt.

» Uberpriifen Sie, ob die Steckdose den gleichen Strom fiihrt, wie auf dem Gerat
angegeben (Spannung [V] und Frequenz [Hz]).

» Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob das Gerét, das angeschlossene Kabel und die
Steckdose in keiner Weise beschadigt sind.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf keinen warmeempfindlichen Flachen steht und dass
das Netzteil ausreichend beliiftet wird.

Instrucciones de seguridad y uso adecuado
» Para garantizar una perfecta conexion y evitar el recalentamiento del conector:
* Use siempre el conector recomendado en la lista de compatiblidad publicada en
www.trust.com/17566/compatibility
o Antes de hacer la conexidn, ajuste el voltaje de salida del adaptador siguiendo las
instrucciones del manual de su ordenador portétil.
 Introduzca con firmeza el conector en el enchufe del ordenador portatil. En la
mayoria de los modelos puede escucharse un "clic" cuando se realiza la conexion.
» Si el conector sigue recalendandose o no funciona, solicite la Gltima versién del conector
para su ordenador portétil a través de la pagina web www.trust.com/freeconnector.

» Apto para conectar ordenadores portatiles que no requieren mas de 90 Vatios.

» Confirme que el tomacorriente de pared suministra el mismo tipo de corriente que se
indica en el dispositivo, tanto el voltaje [V] como la frecuencia [Hz].

» Antes del uso, aseglrese de que el aparato, el cable y el tomacorriente de pared estan
en perfecto estado

» Compruebe que el aparato no ha sido colocado sobre una superficie sensible al calor y
que el adaptador dispone de suficiente ventilacion.

Informazioni sulla sicurezza e sul corretto utilizzo del dispositivo
» Per ottenere il migliore collegamento possibile ed evitare eventuali surriscaldamenti dello
spinotto:
 utilizzare sempre il connettore raccomandato indicato all'interno dell'elenco di
compatibilita presente alla pagina www.trust.com/17566/compatibility
« prima di procedere al collegamento, selezionare la tensione in uscita dell’adattatore
seguendo le istruzioni indicate all'interno del manuale relativo al laptop in uso
« collegare il connettore premendolo a fondo nella presa del notebook. Nella maggior
parte dei modelli & udibile un clic se il connettore viene inserito in modo corretto
» Qualora il connettore continui a surriscaldarsi o non funzioni, richiedere l'invio dei pit
recenti connettori disponibili per il proprio notebook collegandosi all'indirizzo

www.trust.com/freeconnector.

» Assicurarsi di collegare soltanto notebook che richiedono una potenza minore o uguale a
90 watt.

» Accertarsi che la presa a parete fornisca lo stesso tipo di alimentazione indicato sul
dispositivo per quanto concerne la tensione [V] e la frequenza [Hz].

» Prima dell'uso, verificare che il dispositivo, il cavo integrato e la presa a parete non
risultino in alcun modo danneggiati.

» Assicurarsi che il dispositivo non venga collocato su superfici sensibili al calore e che
|'adattatore disponga di sufficiente ventilazione.

Informacdes sobre seguranca e a correcta utilizagdo
» Para assegurar a melhor ligagdo e impedir o sobreaquecimento do adaptador da ficha:
o Utilize sempre o adaptador de ficha recomendado na lista de compatibilidades em
www.trust.com/17566/compatibility
« Antes de ligar, defina a tensdo de saida do adaptador de acordo com o manual do
seu computador portatil.
o Introduza bem o conector na tomada do computador portatil. Na maior parte dos
modelos, ouve-se um estalido quando a ligagdo é feita.
» Se 0 conector continuar a aquecer muito ou ndo funcionar, solicite o conector mais
recente e actualizado para o seu portatil em www.trust.com/freeconnector.

» Ligue apenas a um computador portatil que necessite de 90 watts ou menos.

» Confirme se a corrente eléctrica da tomada de parede € igual a indicada no dispositivo,
que em termos de Voltagem [V] quer de frequéncia [Hz].

» Antes de utilizé-lo, verifique se o dispositivo, o respectivo cabo e a tomada de parede
ndo apresentam sinais de estarem danificados

» Certifique-se de que o dispositivo ndo é colocado sobre uma superficie termossensivel e
que o adaptador tem ventilagdo suficiente.

Informatie over veiligheid en correct gebruik
» Voor de beste aansluiting en om te voorkomen dat de plug oververhit raakt:
« Gebruik altijd de aanbevolen plug uit de compatibiliteitslijst op
www.trust.com/17566/compatibility
« Voordat u de adapter aansluit, moet u de uitgangsspanning instellen
overeenkomstig de handleiding van uw laptop.
o Druk de plug stevig in de aansluiting van de notebook. Op de meeste modellen
hoort u een klikgeluid wanneer de aansluiting tot stand is gebracht.
» Als de plug nog steeds erg warm wordt of niet werkt, vraagt u de meest recente
bijgewerkte plug voor uw notebook aan op www.trust.com/freeconnector.

» Kan alleen worden aangesloten op een notebook die 90 Watt of minder verbruikt.

» Controleer of zowel het voltage [V] als de frequentie [Hz] van het stopcontact hetzelfde
is als wordt aangegeven op het apparaat.

» Voordat u het apparaat gebruikt, moet u controleren of het apparaat zelf, de
aangesloten kabel en het stopcontact op geen enkele manier beschadigd zijn

» Plaats het apparaat niet op een warmtegevoelig oppervlak en zorg ervoor dat de adapter
voldoende wordt geventileerd.

Sikkerhets- og bruksanvisning
» Slik sgrger du for best mulig forbindelse og at tuppen ikke overopphetes:
 Bruk alltid den anbefalte tuppen fra kompatibilitetslisten p&
www.trust.com/17566/compatibility
 For du kobler til, md du stille inn adapterens utgangsspenning i henhold til
h&ndboken for den baerbare datamaskinen.
o Klem kontakten godt inn i utgangen p& maskinen. P4 de fleste modeller hgrer du et
Klikk ndr forbindelsen er koblet til.
» Hvis kontakten fortsatt blir svaert varm eller ikke fungerer, m3 du be om den nyeste
oppdaterte kontakten for maskinen pd www.trust.com/freeconnector.

» Du md bare koble til en maskin som trenger 90 watt eller mindre.

» Forsikre deg om at stikkontakten gir samme type strgm som vist p&
stramforsyningsenheten, b&de spenning [V] og frekvens [Hz].

» Fgr bruk m& du kontrollere at ikke enheten, den tilkoblede kabelen eller stikkontakten er
skadet pd noen méte.

» Forsikre deg om at enheten ikke er plassert pd en overflate som er fglsom for varme og
at adapteren har tilstrekkelig ventilasjon.

Turvallisuus- ja kayttotiedot
» Ndin takaat parhaan yhteyden ja estét karjen ylikuumenemisen:
« Kayta aina karked, jota suositellaan yhteensopivuusluettelossa www-sivustolla
www.trust.com/17566/compatibility
« Ennen yhdistamistd aseta verkkolaitteen antojénnite kannettavan tietokoneesi
kayttdoppaan mukaisesti.
« Paina liitin tukevasti notebook-kannettavan pistokkeeseen. Useimmissa malleissa
kuuluu napsahtava aani, kun kytkenta tehdaan.
» Jos liitin vieldkin lampenee hyvin kuumaksi tai ei toimi, pyydad notebook-kannettavaasi
uusin paivitetty liitin www-sivustolta www.trust.com/freeconnector.

» Kytke ainoastaan notebook-kannettava, joka kayttda korkeintaan 90 watin tehoa.

» Varmista, ettd pistorasiasta tuleva virta on laitteessa osoitetun kaltaista seka
jannitteeltadn [V] ettd taajuudeltaan [Hz].

» Varmista ennen kayttda, etta laite, johto ja pistorasia eivét ole vahingoittuneet millaan
tavalla.

> Varmista, ettd laitetta ei aseteta lammolle herkalle alustalle ja ettd ilma sovittimen
ympérilld voi kiertda riittavasti.

Oplysninger om sikkerhed og korrekt brug
» For at sikre den bedste forbindelse og forhindre overophedning af stikket:
« Brug altid det anbefalede stik fra kompatibilitetslisten pd
www.trust.com/17566/compatibility
 For du tilslutter adapteren, skal udgangsspaendingen indstilles til den vaerdi, der er
angivet i computerens hdndbog.
o Seet stikket rigtigt i computeren. P& de fleste modeller hgres et klik, ndr stikket
seettes i.
» Huvis stikket stadig bliver varmt eller ikke fungerer, kan du bestille det senest opdaterede
stik til din computer pd www.trust.com/freeconnector.

» Tilslut kun computere med et strgmforbrug p& 90 watt eller mindre.

» Kontroller, at stikkontakten leverer den strgm, der stdr anfgrt pd enheden, sével Volt [V]
som frekvens [Hz].

» Fgr brug kontrolleres det, at enheden, ledningen og stikkontakten ikke fremviser nogen
form for skader.

» Placer aldrig enheden p& overflader, der ikke téler varme, og sgrg altid for tilstraekkelig
ventilation omkring enheden.

B
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Information for saker och korrekt anvandning
» For att garantera en bra anslutning och for att forhindra dverhettning av kontaktspetsen:
o Anvand alltid den spets som rekommenderas i kompatibilitetslistan p&
www.trust.com/17566/compatibility
« Innan du ansluter ska du stdlla in adapterns utspénning i enlighet med den béarbara
datorns manual.
o Tryck in kontakten ordentligt i den barbara datorns uttag. P& de flesta modeller
hérs ett klick nar anslutningen gjorts.
» Om kontakten &nd3 blir mycket varm eller inte fungerar ska du bestélla den senast
uppdaterade kontakten fér din barbara dator p& www.trust.com/freeconnector.

» Anslut bara en barbar dator som kraver 90 W eller mindre.

» Kontrollera att vdgguttaget ger den typ av strém som anges pd enheten, b&de vad géller
spanning [V] och frekvens [Hz].

» Fore anvandning ska du kontrollera att enheten, den inkopplade kabeln och vagguttaget
inte ar skadade pd ndgot satt.

» Kontrollera att enheten inte &r placerad p8 ett vérmekansligt underlag och att adaptern
har tillrécklig ventilation.

Giivenlik ve dogru kullanim bilgileri
» Ucu en iyi sekilde baglamak ve agiri isinmasini 6nlemek igin:
o Her zaman www.trust.com/17566/compatibility web sitesindeki uygunluk listesinde
onerilen ucu kullanin.
« Baglamadan 6nce, adaptoriin gikis gerilimini diziisti bilgisayarinizin kullanma
kilavuzuna uygun olarak ayarlayin.
« Bagdlayiciy! diziistu bilgisayarin soketine saglam bir sekilde bastirin. Birgok modelde,
baglanti yapildiginda bir “klik” sesi duyulur.
» Baglayici hala gok Isiniyorsa veya galismiyorsa, www.trust.com/freeconnector web
sitesinden dizustl bilgisayariniz igin en giincel baglayici talebinde bulunun.

» Sadece 90 watt veya daha azini gerektiren bir dizlistl bilgisayar baglayin.

» Duvar prizinin hem gerilim [V] hem de frekans [Hz] agisindan aygitin tizerinde belirtilen
ayni g tipine sahip oldugunu teyit edin.

» Kullanmadan 6nce, aygitin, takilan kablonun ve duvar prizinin herhangi bir
sekilde hasarlanmadigindan emin olun.

» Aygitin isiya duyarli bir yiizeye yerlestirimediginden ve adaptoriin yeterli havalandirmaya
sahip oldugundan emin olun.

Informace o bezpecnosti a spravném pouzivani
» Optimalni pfipojeni a prevence prehfati konektoru:
« Vzdy pouzivejte doporu¢ené vyrobky ze seznamu kompatibilnich vyrobkd na
www.trust.com/17566/compatibility
« Pfed pripojenim notebooku do sité nastavte vystupni napéti adaptéru podle
manuélu.
o Zasufite konektor pevné do zasuvky v notebooku. U vétdiny modeld je mozné po
pfipojeni zaslechnout kliknuti.
» Pokud se konektor i nadale prehfiva nebo nefunguje, vyzadejte si nejnovéjsi
aktualizovanou verzi konektoru pro vas notebook na adrese
www.trust.com/freeconnector.

» PFipojit Ize - pouze notebook s pfikonem 90 wattl a méné.

» Ovéfte si, ze typ proudu v zasuvce odpovida proudu indikovanému na zdroji napajeni, a
to jak napétim [V], tak frekvenci [Hz ].

» Pied pouzitim zafizeni se ujistéte, ze zafizeni, pfilozeny kabel ani zasuvka ve zdi nejsou
zadnym zplsobem poskozeny

» Zajistéte, aby zafizeni nebylo umisténo na povrchu citlivém na teplo a aby byl adaptér
dostate¢né ventilovan.

Informacie o bezpeénosti a spravnom pouzivani
» Zaistenie najlepsieho pripojenia a zabranenie prehriatiu konektora:
« Vzdy pouzivajte odporicany kompatibilny konektor zo zoznamu na
www.trust.com/17566/compatibility
o Pred pripojenim konektora nastavte vystupné napétie adaptéra na hodnoty uvedené
v ndvode k véému notebooku.
pripojeni konektora zvuk kliknutia.
» Ak sa konektor stale vel'mi zohrieva alebo ak nefunguje, vyZiadajte si najnovsi vylepseny

konektor na www.trust.com/freeconnector.

» Pripajajte iba notebook, ktory vyZaduje 90 wattov alebo menej.

» Overte si, Ze typ prudu v zasuvke zodpoveda pridu indikovanému na zariadeni, a to ako
napétim [V], tak frekvenciou [Hz].

» Pred pouZzitim sa uistite, Ze zariadenie, pripojeny kabel ani elektricka zasuvka nie st
poskodené

» Uistite sa, Ze zariadenie nie je umiestnené na povrchu citlivom vodi teplu a Ze je
zabezpecené dostatocné vetranie adaptéra.

2 h

A felel6 és biz ra vonatkoz6 informaciok
»A csatlakozo Iegoptlmallsabb csatlakoztatasanak biztositédsa és a tilmelegedés elleni
védelem érdekében:
« Mindig hasznalja a kompatibilitasi listaban ( www.trust.com/17566/compatibility )
1év6 ajanlott csatlakozot.
o Csatlakoztatés el6tt allitsa be az adapter kimeneti fesziiltségét a hordozhatd
szamitdgépe hasznalati utasitasanak megfelelGen.
o Illessze be a csatlakozdt stabilan a hordozhaté szamitdgép aljzataba. Sikeres
csatlakoztatds esetén a legtobb modellnél egy kattanas hallhat.
» Amennyiben a csatlakozo tovabbra is melegszik vagy nem miikadik, igényeljen
szamitdgépéhez naprakész csatlakozot a www.trust.com/freeconnector oldalon
keresztiil.

» Csak olyan hordozhatd szamitogépet csatlakoztasson, amely 90 wattot vagy annal
kevesebbet igényel.

» Ellendrizze, hogy a fali aljzat ugyanolyan tipust aramot szolgaltat - fesziiltségben [V] és
frekvencidban [Hz] -, mint amilyen az eszkézon fel van tiintetve.

» Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkoz és a csatlakoztatott kabel, illetve a
fali aljzat sértetlen.

» Ugyeljen arra, hogy az eszkéz ne kerdiljon héérzékeny feliiletre, és hogy az adapter
hutese megfeleld legyen.

RO

Informatii privind siguranta si utilizarea corespunzatoare
» Pentru a asigura cea mai bund conexiune si a preveni supraincdlzirea varfului:
« Folositi intotdeauna varful recomandat din lista de compatibilitate de pe
www.trust.com/17566/compatibility
« Inainte de conectare setati tensiunea de iesire a adaptorului in functie de manualul
laptop-ului.
o Apasati conectorul cu fermitate in priza notebook-ului.
R se poate auzi un clic cand se realizeazd conexiunea.
» In cazul in care conectorul se incdlzeste in continuare foarte tare sau nu functioneaza,
solicitati cea mai noua versiune de conector pentru notebook-ul dumneavoastra la

www.trust.com/freeconnector.

La cele mai multe modele,

» Conectati numai notebook-urile care necesita 90 wati sau mai putin.

» Verificati daca priza de perete furnizeazd acelasi tip de putere indicat pe unitatea de
alimentare, atat tensiune [V] cat si frecventd [Hz].

» Inainte de utilizare, asigurati-va ca unitatea de alimentare, cablul i priza de perete nu
sunt deteriorate in niciun fel.

» Asigurati-va ca dispozitivul nu este plasat pe o suprafatd sensibild la caldura si ca
adaptorul are o ventilatie suficienta.

11 OTHOCHO HOCTTa N Ta ekcnioarauumsa
»3a OCl/II'ypﬂBaHe Ha Halt-Ao6po CBbP3BaHE 1 NpefoTBpaTsBaHe Ha MperpsiBaHe Ha
HakpaiiHuka:
« BuHaru u3ronseaiite npenopbyaHust HakpaliHKUK OT CIUCBKa 3a CbOTBETCTBUE Ha
www.trust.com/17566/compatibility
 [pean cBbp3BaHe HACTPOIiTe U3XOAALLOTO HaMpeXeHWe Ha ajanTepa CbracHo
PBKOBOACTBOTO 3a eKCrloaTaLys Ha nanTona.
« HaTucHeTe [0 ynop KoHeKTopa B KOHTaKTa Ha HoyT6yka. Mpu noseyeTo Moaenm
0BMKHOBEHO MOXE fia Ce Yye LpakBaHe Npy OCHLUECTBSIBAHETO Ha KOHTaKT.
» AKO BBIMPEKW TOBa KOHEKTOPBT Ce HarpsiBa CUIHO WM He paboTu, 3asiBeTe NocnefHNs
YCbBBPLUEHCTBaH KOHEKTOP 3a Ballusi MoAen HoyTOyk Ha www.trust.com/freeconnector.

» CBbp3BaliTe CaMO TakbB HOYTOYK, KOMTO M3KCKBa 3axpaHBaHe 90 BaTa UM No-Masko.

> I'IposepETe Aanu MPEeXOBUAT KOHTAKT OCUrypsiBa CblUMs BUA 3aXpaHBaHE, KOWTO e
MOCOYEH Ha YCTPOMCTBOTO - HanpexeHwe [V] u yectota [Hz].

» lMpeau 13non3eaHe NPOBEPETE Aanu YCTPOWCTBOTO, MPUIIOXEHUs kaben 1 MpexoBus
KOHTaKT He Ca NoBpeAEHU NO HAKaKbB Ha4nH

> YBepeTe Ce, Ye YCTPOICTBOTO HE € MOCTaBEHO Ha MOBBPXHOCT, YyBCTBUTENHA Ha
TOM/IMHA, KaKTO U Ye ajanTtepa uMa AOCTaTbYHO MACTO 3a BEHTUNAUUA.

no HOCTU M y Ncnonb:
>,E|n5| obecneveHs HaUNYULIEro COEANHEHUS U MPEAOTBPALLEHUS NeperpeBaHus
Hacaaku:
« Bceraa Ucronb3yiTe peKOMEHAOBaHHYIO HAaCaAKY U3 MepeyHs COBMECTUMbIX
M3ienuii Ha caiite www.trust.com/17566/compatibility.
 MNepen COeAMHEHNEM YCTaHOBUTE BbIXOAHOE HaMpshXeHWe afanTepa cornacHo
PYKOBOACTBY MO 3KCryaTaLum nopTaTUBHOrO KOMMbloTepa.
o MIOTHO BCTaBbTE COEAMHUTENL B THE3AO MOPTATUBHOTO KOMMblOTEpa. B
60NbLUIMHCTBE MOAENeN NPy YCTaHOBKE COEAVHUTENSI Pa3fiaeTcs LWenyok.
» ECnM coeanHuTENb NPOAO/KAET HarpeBaThCsl UM He paboTaeT, 3anpocuTe HOBEMLWNIA
COEANHUTENb ANIS CBOETO NOPTATMBHOMO KOMMbOTEpa Ha caifTe

www.trust.com/freeconnector.

» MoaksitoualiTe TONbKO K MOPTaTMBHOMY KOMMbOTepy, TpebyloLeMy MoluHocTv 90BT unn
MeHee.

» Y6eauTech, UTO po3EeTKa NUTAIOLEN CETU MUMEET TOo Xe HanpsbxeHue [B] u yactoty [y,
YTO W YCTPOWCTBO.

» Nepes “cnonb3oBaHWeM ybeanTech B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHWI YCTPOWCTBA,
NOAKJTIOUEHHOrO Kabensi U po3eTKy.

» Y6eauTech, YTO YCTPOICTBO HE YCTaHOBIEHO Ha TEPMOYYBCTBUTENLHOM NOBEPXHOCTH, @
ajianTep MMeeT OCTaTO4HYI0 BEHTUMISILMIO.

NMAnpogopieg yia TV acpaleia kal Tn CWOTH Xpron
» Na va diac@aNioeTe TN BEATIOTN OUVOEDN Kal va AnoTPEWETE TNV UNEPBEPUAvVON Tou
Buopatog:
o Na XpnoILOMOIEITE NAVTOTE TO GUVIOTWHEVO BUOHA, CUPPWVA HE TOV KATGAOYO
oupBatotnTag nou diatiberar otn SielBuvan www.trust.com/17566/compatibility
o MMpiv ano Tn oUVOEaN, opioTe TNV TAON €5080U TOU TPOPODOTIKOU CUHPWVA LE TO
£YXEIPIDIO XPriONG TOU POPNTOU 0aG UMNOAOYIOTH.
o MiéoTe oTaBePA TO BUCHA PEGA TNV UNOBOXT TOU POPNTOU UMOAOYICTT. ZTa
nepIooOTEPA HOVTEAQ, aKOUYETAI €va XapaKTNPIOTIKO KAIK OTav yivel oUVSEaH.
» Edv To BUOHa ouveyilel va unepBeppaiveTal 1y dev Aeimoupyei, {NTHOTE To nio NpOoPATo
avaBabuiopévo BUOHA YIa TOV POPNTO UMOAOYIOTH 0aG HETW TNG SlEUBUVONG
www.trust.com/freeconnector.

» Na ouvdeeTe povo q;opnTouq uno)\ovurrsq ol onoiol xpsmiovml 10xU 90 Watt r) AiyoTepn.

> BsBmmeaTz ol N npica psuuuToq napéxel Tov idlo TUno psupuTog HE QuTOV nou
avaypageTal aTn GUOKEUR, TO00 600 apopa otnv Taon [V], 600 kal oTn ouxvoTnTa
[Hz].

» Mpiv and Tn Xpnon, BeBaiwdeiTe OTI N OUOKEUN, TO CUVEDEPEVO KaA®BIO Kal N npila dev
napouaialouv onoladnnoTe BAGRN 1 PBopd

» BeBaiwBeiTe OTI N ouoKeun dev gival TonoBeTNPEVN O€ ENIPAVEIa EUAICONTN OTN
BepuOTNTA KAl OTI TO TPOPOSOTIKO EXEI ENAPKN EEAEPIOUO.

Informacje dotyczace b go uzytkowania
» Aby zapewni¢ najlepsze potgczenie i zapobiec przegrzewaniu sie koncowki:
o Nalezy zawsze sprawdzic liste kompatybilnych koficéwek na stronie internetowej
www.trust.com/17566/compatibility
« Przed podtaczeniem nalezy ustawi¢ napiecie wyjsciowe zasilacza zgodnie z
napieciem notebooka (informacje o napieciu w instrukcji obstugi notebooka).
« Nalezy podiaczy¢ ztacze do gniazda notebooka. W wiekszosci modeli wykonanie
prawidtowego podtaczenia sygnalizuje klikniecie.
» Jezeli ztacze nadal zagrzewa sie lub nie pracuje, nalezy zaméwié najnowsze,
zaktualizowane tacze do notebooka na stronie internetowej
www.trust.com/freeconnector.

zenstwa i pr

» Mozna podtaczac tylko notebook, ktdry wymaga 90 W lub mniej.

» Nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ napiecia [V] i czestotliwosci [Hz] w gniazdku elektrycznym z
wartosciami znamionowymi urzgdzenia.

» Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy upewnic sig, ze urzadzenie,
przewdd i gniazdko elektryczne nie zostaty uszkodzone w jakikolwiek sposob.

» Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie zostato umieszczone na powierzchni wrazliwej na
ciepto oraz ze zasilacz ma zapewniong odpowiednig wentylacje.

B

www.trust

com/17566/faq
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